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honorantur filii eius et nescit; vileseunt et non intelligit de iliis i. e,
lam non carissimorum cura tangitur; nescil in limho, quid evenial
filiis, nescil seil, naterali cognitione (of. Gireg. Pin. Cord. Est. Men. T,
P.), quare bene Gord. : « en novam in inferno miseriam » omnia
scil. concidere, ipsum amorem temerrimum vel non adesse yvel igno-
rantia de pignoribus carigsimis cruciari, cum morle omnis sensus ac
notitia rerum lerrestrinmita orii:i:llur. ub naturali condifions iwm non
possit acquiri. Tam quantopere hominis spes pereat, demum concludit
v. 22 in hebr. tantummodo super se caro eius dolebic ot super se
danzma eius lugebet 1. e. quod bene Cod. adnotal : « post mertem nul-
lus sensus eorum quae hie contingunt posteris nostris; sed quisque
suae animae, suae carni dolebit i, e. sibi ipsi »; statum scil. deseribit
post mortem : corpus sepulehri corruplions consumitar, id quoi haud
incongrue earnis dolorem de se dicit, quia dissolulionem lllam el cor-
ruptionem naturaliter horremus et mvili Llantum: patimur et quia cor-
ruptio illa est quasi dolor consumens el exedens carnem: anima
moestitia tabeseel de se. Hoe modo homo in limbo se solo vel poling
suis partibus occupatur, suo tantum moerori immoratur, nulla alia—
rum rerum habita vel ratione vel cura (ef. W. P. ). Ita plene et plane
proposuit !, quid sit spem haminis perdis v. 19 *,

In textu wulg. insori invenimus dum viver; qu:it‘u ibi oratio non
progreditur, neque de condilione post mortem agit, sed ad miseriam
vilae praesentis delineandam revertitar, quam formula generali quasi
axiomate claudal v. 22« attamen caro eius dum wvivet dolebie, et
anima illivs super semetipso lugebit »; — i. e. haee vita doloribus ef
corporis et animae abundal et circumfluit malis (of. Malv.) et homo
non potest non esse miser, cum nunguam vaceta doloribus caro neque
ab angorihus animus (Men. Tir. Vav. Calin.). Sed ad sermonis pro-

ssumn ef ad v. 21 eiusque nexum multo me hut. accommodatur illa
explanalio, quaeex textu hebr. petitur,

sulare ab hoe loco ef poni 21, 2. Num
alienum a scopo querelae » 21
d earnes ejus super eum dolne-
nlescnipia aplissime con-
cluditur,

ALTER DISPUTANTIUM CONGRESSUS

Cap. 15-21),

DISCEPTATIO CUM ELIPHAZ. CAP. (5-17.

1. sERMO AB ELIPHAZ HABITUS. CAP. 13.

<rg. — Eliphaz acerhe reprehendit Tohum, quod stulte etfimpie sit
loeutus (15, 1-6). Dein lohi assertionem reiieit, quia lobus aliis
non sitpraestantior sapientia, immo vineatur et quia tali modo et Deum
repudiet et superbia efferatur (15, 1-13). lam directe oppugnat Labi
asserliones o} ex eo, quod ne angeli ef coeli quidem sint mundi (45,
14-16), 4} .ex tradilione el velerum auctorilale, qua constet impios
non esse felices sed terroribus exagitari (13, 17-24). Hisce vero
impinm erneiari, quia in Deum rebellis et contumax sit, quare ef ipsi
el soboli eius ingruere roinam ineluctabilem (13, 25

Duas Tobi assertiones Eliphaz perstringit, ipsum cruciari innocen-
lem el impios saepe prospere agere. Ut snam de recompensatione
doctrinam toeatur, id maxime urget, impios semper terrore angi et
demum misere interire.

Parfim igitur, uti fit in disputationibus, cum disputantinm quisque
a suo loco et opinione vel nequeat vel nolit dimoveri, dicta repetuntur
aut fere eadem quae antea argumenta promuntur (ef, v. 10. 14-19. 29

2q.); parlim etiam nova quaedam inseruntur, quae disputationis

progressum indicant duplicem: a) psyehologicwm ; maiore seil. acri-
monia Eliphazin lobum inyehitur, enm arguens summae impietatis,
blasphemiae (v. 2-6) elinnumerabilium peeeatorum (v. (5) etin impii
descriptione ad Tobum acerbe alludens (v. 25-28; v. 30 ef seq.) ; unde
maior quoque exsistit Inhi patientis probatio; 4) phelosopho-theolog-
cunt; Tobi enim thesis de frequenti impiorum felicilate impugnatur
assertione, illos saltem angi perpefuis tervoribus (v. 20-2
certo eerlius ruina subsecntura sit,

«) Iobus vehementer reprehenditur 15, 1-6.

Eliphaz acerbum fert de Tobi sermone indicium : Iobum vehemen-
liag, insolentiae, arrogantis furoris insimulat; v.2 « Numqued
sapiens respondebit quasi i ventum loguens et mzpa"(’f)w ardore stomd-
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chwm suum v? — i, e, num decet vere sapientem vana ac futilia pro-
ferre ¢l animum ira et excandescentia inflare? Deinarrogantiae crimen
eiimpulaly. 3 « arguts verbis eum, qui non est aequalis iibi, et lague-
115, quod tibi nion expedit »; — 1. e. Deum audes reprehendere infinitis
modis praestantiorem (cf. Cord.). Immo etiam impiectatis accusatio-
nem ei impingit el crimen eversae quanlum in ipso est religionis ;
V. & « quantum in te est, evacuasty timorem et tulisti preces coram
Deon; —asserens scil, te affligi a Deo sine tua culpa venerationem
Dei inaliis frangis; homines enim ipsos Dei cullores ita a Deo tractari
si tibi crediderint, Dei timorem et cultum abiicient (cf. Malp.). Iobus
quippe ex mente Eliphaz fustitiam Dei eiusque providentiam negavit
(Cord. Tir.Vav.).

Sed ut talia proferret, ab iniquitate lamquam a magistra edoctus
esl :v. 3 « docuit enim dnfguitas os tuum et imitaris linguam blasphe
mantium ».— lla vero elficitur, ut Inbus suis se verbis condemmnet ;
V. b« condemnabit te os tuwm et non ego, et labia tua vespondelunt
b7 5 — 1. e, testimonium dicunt conlra le el Le salis superque vio-
latae religionis accusant ; « volens Eliphaz contra disputationem loqui,
primo dicit, quod Iob tam manifesto male loeutus est, quod non indi-
gel alio reprehensore, sed ipsa verba indicant eius malitiam; non
mdigent verha alio respondente, sed ipsa se interimunt »; ila S
Thom. prologum hune bene complectilur,

Inerepatio in textu hebr. ita profertur v. { lagueturne sapiens scieptiom ventosam
et dmplehit euro venfrem suwm? 1., ub ail Cod. : «venfus ef enrns pro vana ek fur-

gida loquacitate usurpatur, vel duo vi angi : fides Tobi et spes eius; ap-

fidem lobi doctrinam venl inanen, spem vero eius euri pabula s,

cuml eurns sif ventus rapidns, praeceps, mdomitus atque calidus (Pin, Cord.

; Iobum potius inselentiae et furoris arguit. — Quam longe absit a

sapientia lobus ila locutus, Eliphaz v. 3 arguere in sermone inutili of in verbis,

- lalia profers argumenta, quibus

m apnd LXX el vef, laf. « arguens in

verbis quibus non oporlel, in sermonibns quibus nikil proderit ». — 5. Higr. i
voce oo vertenda non esh sibi-constans; h. 1. eequalis est (sim. 22, 2 conpy

3%, 0 placers; A5 verlit qui hab in tabernaculo ; nsp 3 Reg. 1

inistrare, officia pr prodesse.

. 4 plerique verlunt : guin docet indyuitater fuam o5 fum

. W. Hirz. Del. Zsch. P. Le Hir) I nem iam

pracierunt LXX et ne « quia reus es sermonibus or Loy i 8. Hier.
cerleest pracferenda;
sil, seil. quin iniquit

ulla traiectione, quae hic gratis as lur in alia explicatione; demum eor fazdo-

Ingiam textui affingamus? hace m in alia explanatione adest, cum v, § pror-

sus idem dicatur, quad fam hoc versu dici volunt; denique TN nunquam est
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annuntiare, palam facere, sed edocere, crudive, ul Hitz, acule nofat. Eandem cum
S. Mier. versionem probant Schlattmann, Dillmann, Hitz.

4} Ignorantiae et superhiae arguitur 15, 7-13.

Tali prooemio praemisso lobi assertiones ex eo primum impugnat,
quia Iobus alios sapientia non vineat, proinde sapientiorum sententine
debeant pracvalere. Tobum ait unum esse suae assertionis palronum,
quam conlra omnes velit fueri. lam unde ei tam stupenda sapientia,
quae valeat contra omnes? Quare ironice et acerbe quaerit v, 7
« Numaqutid primus fomo tu natuses et ante colles formatus»? —Iobus
amticorum sapientiam, quam velerum adagiis commendaverant, non
admisit; unde contemptim interrogatnr: num tu illis andiguior, vel
primus homo? ita ut a creatione, vel inm ante terrae formalionem
usque ad nostra tempora omnem in te uno collegeris sapientiam,
rerum usum, pradentiam? Ita Bliphaz retorquet, quod Tobus 12, 2
dixerat « ubi amicos taxavil iuvenes » (Men.); ante colles, quasi ab
aeterno (P'rov. 8, 25. Ps. 89, 2), ita cum Iobi irrisione exaggerat, uti
in sequentibus quoque v. 8 « numquid consilivim Dei audisti et thiferior
{e eril efus sapientia »?— 1. e. numquid arcano Dei consilio inter-
fuisti el in eo cognovisti, Deum sapientia esse te inferiorem (ck. Pin,
Cord. Calin. W.)? quod uiique uli exageerationis, ita insolentiae
culmen est,

In hebr. v. 8 numguid in fomiliari Dei eonsilio (<yn] audivisti ef ad te attrasist so-
pientiom (omuoem)? of. LXX % s 5 v et bene et Jab. «aul in tssolo
est sapientia »?

Hebr, w3 infra 36, 27 Hier, verlit atferre; esset proinde hoc loco auferre ad se
i. 2. ad te wnum attrakere, in te una recondere, et hoe sensiinterpretantuc LXX, Maix.
1. Ges. Ros. Hirg, W, Del. Zsch. P. Hitz. Le Hir neque abladit Syrus  « num tibi
apparnit {revelata est) sapienlia 3 vero etiam hoe loco, uli v, %, notions
diminuere yoy intellexit sed sensu intransilive, quasi « diminuitur apud te sapien-
tia » el de Dei sapientia est interpretatus. Vix recle: nam tum Eliphaz supponeret,
quod in quaestione est, Ded saplentiam idem docere, quodipse et veteres docsant;
quare magis est ad rem, verba illa de humana sapientia accipere, id quod efiam
subsequentibus confirmalur; quare prior explicatio erit pracferenda.

Verum cum indignatione el contemplu pergit v.9 « qutid ROStE
quod ignoremus ? quid intelligis quod nestiamus»? — i, e. « non dehe-
mus, inquil, a te negligi, ut appelles nos fubricatores mendaci, ot
optes, ut silentio inscitiam nostram celemus, cum nihil lu scias quod
ignoremus » (Cord.). Porro Tobus non modo nulla peculiari sapien-
lia est insignitus, sed e contra sapientia multum vinctdur, quia illi
qui antiquo rerum usu et longacvitate, 1. e. sapientia praesiant, a
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partibus stant amicorum; v. 10 « ef senes et antiqui suni m nobis

multo vetustiores quam palres fui »; — sapientiam enim metilur ox
rasco ellvet. laf. numerus singularis habetur ;

aetate. In hebr., ut in ¢
« sed et senex ot (lr\r-t'r*pilu@ in nobis est, ;m!.iquim- patris {ui diebus

i. e. vetustior patre tuo; unde aliqui suspicantur, Eliphaz de se solo
loqui (W, Hirs. Zs
sensu generali accipitur, cum Eliphaz de suis meritis vix tecte soleat

sed aptins cum plerisque (eliam Del. Hitz,)

loqui.
Iobus igitne, cum talis sit, non debuit admoniliones amicorum

spernere; has vero vocal divinas consolafiones, utpate o sapientia
veterum vera ot diving profectas; ita in liechr. an exguum quid apud
te sunt consolationes Det et verbum lene ad te [diclum e. on talia
spernis, parvi facis, suscipere dedignaris? admonuit seil. Eliphaz 5,
47 Deum punire, ul sanct, promisit resipiseenti prosperilatem maxi-
mam 5, 19-27; similia consolatus est Baldad 8, 5-8, et Sophar 41, 13-
19. Has promissiones cx Dei norma iusta derivarant, unde Dei eonss-
lafiones ; hisce Tobum erigebant, unde verbum lene, suave '

Priorern versus partem Hipr. probabiliter ad literam intellexit:
« nonne parum a Le consolationes Dei » et sensum hune esse voluit ¢
Deus non longe abest, ut consoletur; wnde v. 11« nurngued grande
est, ul consalefir te Deus »? —1. e. non essel Deo difficile; « sed verba
tug prava hoe profibent n®. —

Neque eraf, pergit Eliphaz, cor Iohus ex
Tia v. 42 « quid te elevat cor tuum et quasi smagne cogitans allonitos
labes ocwlos »? —in hobr. quid vibrent (superhivnt) oculi tui (cf.
Pin. Maly. Calm.}? Bene Cord. :« cordis et oenlornm meminit, quia
superbia ot arrogantia animo menteque primum concipitur, ac deinde
polissimum oculis significatar ». Tali vero insole el contumacia,
qua effertur, in Deum ipsum furit, v. 13 « quid tumet contra Deum
spiritus tus, ut proferas de ore tuo huiuscemod: sermones »7 —in
hebr. quia contra Devm verfis furorem luwim ef effutis e oie o ser-
mones; hebr, s indicat, versum hune subiungi ad declarandum v. 12;
potest etiam verti ife uf, i. e. quis te furor invasit, quae arripuil
amenlia, ut talia contra Doum impudenter effulias (ef. Cord.)?

reb in sermone.

8, b transtulit cum silentio: vosem 1y & Reg. 3 s caple,

e hene apumd Cogiegfamym locns noster verlitar ser b suave tecum ot immerito

Pin. hoe reprehendit. — B. vocem Dei delef, quae lamen a S. Hier. Chaid. Syro lege-
batur.

2. Videtur gy sccepisse pro notions ofeelare, ahcondere (of. 2 Teg. 19, :

el verhum gperif, condit seil. illas Dei consolationes fecum i. e, a te prohi
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¢| Neminem esse iustum coram Deo, impios terroribug exagitari 15, 14-24,

Hucusque Tobi assertiones ez odligus, ul ita dicam impugnavit
ns}nmlf‘ns Tohum sapientia vinei a reliquis, cum Deo agere m?niw\m:
ptim et furore abripi. Talis utique homo ad inveniendam \"I,’llid[‘[’]l}
[:_:rc ineplus est censendus. Iam divecte eum erroris convine B gre-
ditur; et primo quidem, Lobum non onlpa vacara. Tnvehitur scil. in id
quod Tobus 13, 18. 23. 24 dixerat:unde v. 14 « Quid est homo, ut
damaculatns it ? et ul fustus appareat watus de mdiere 27 — E]E]]j\;[m
fervore :‘l spulationis abreptus non advertit se versari extra ren ;
.I?hus enim so el ounes homines culpis illigari minime negat (ef. 13,
26; 14, & 17; ¢t in antecedenlibus sermonibus 7. 2 20,9 ap. a;
1 0: 6), verum id unum negat, se tam horrendas calamitates ]'mecalir;
suis promeruisse, ila ut amiei ex poenarum atroeitate culp arum see-
lerumque enormitatem inforre merito possint (el. T, 2, 3. ;
2540, 2.7 44 13, 7-10. 15, 18-28), Hoe 3 phaz prohare
debuit, minime vern repetere eadem argumenta (ef. 4 19 et quac
Sophar protulit 11, 5. 6); id ulique in disputatione acri unoquoque
Suae senlentiae cum pervicacia inhaerente usw venit, Unde eandem
quam 1:,_ 18 allegaverat probationem denuo in medium profert v. 135
& ecee inter sanctos eius nemo immutabilis et coeli now sunt mundi in
conspeci efus » . — Sanctos vooal angelos, eosdem coelites. encli
incolas (cf. dug. Greg. Sa, Mar. Muly. Sanet. W.) quibus E(‘Lm'pr:u-ii
Chald., dum alii [, Thom. Pin. Del. Hits. P.)ipsos coelos ot sicllas
!nlr_'ll' mt i, o« quidguid Jucidum, porum, mundum in ereaturis
inveniri potest, quod ad conspeetum et oculos clarissimos necesse sil
lonehrescere el offuscari » (Pin.); provocars possunt ad 23, 5, Vernm
quidem st proxime non esse sermonem nisi de puritate marali ( 1.):
at nihil impedit, quominus ad Dei splendaren illnstrius ]l]'i_lIsi’_ul(‘.iidLl;ﬂ
duas quasi provineias assienet, moralem ot pliysicam, in quibus Dei
lux omnia ita vineat, ut merae tenehrae esse videantur. Alii demum
uramque acceptionem proferunt (Cord. BEst. Tir. Hos.). Tam fit appli-
catio ad hominem i. e. ad Iobum v. 16 « guanto magis abmmnalilis
et tnutelis homo qut bl quasi aguain iniguilatemn » s inusilis hebr,
proprie putridus vel putrescens el sordidus (cf. Pin, Mato. Vay }; haec
t'pi'LheLu appositione declarantur : cni tam promplum, pt‘oc!li.\'e ol
fifm!e'. est peccare, quam sitienti avide haurire aquam, vel ad cuius
vitae ralionem peceare codem modo pertinet ac polu sustentare vilam
i SR

1. Inxtu he hter. =0 s i 4, 18 quad vide,
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lef. Pin. Cord.), qui proinde nullo iam pudore, nullo remorsu scelera
patral, sed potius sitibundi in modum cum aviditate et voluptate (Vap.
Calm.). UL telem vero Iobum ipsum indicari a loquente et describi,
ipsa sermonis conformatio et argumentalio suadere videtur; quare
optime S. Thom. : « in hoe ergo ipsum Iob notat »; de homine enim
generatim iam v. 14 senlentiam dixil.

Dein transit ad afferum argumentum ex velerum sapientia el tradi-
lione desumptum. Borum quidem primo awctoriatem commendat et
probat (v. 18,19} ; dein contra Iobi assertionem, ex eadem traditione
constare de frequenti impiorum prosperitate (of. 9, 22; 12, 6-12), ita
illam sartam tectamque servars conatar, ut dicat, impios saltem inter-
nis lerroribus semper esse miseros, elsi secundum speciem prospere
dezant (v. & )

Praemillit prooemium, quo attentionem excitet, v. 17 « ostendam
tabi, audy me; guod vidi, narrabo {ibi »; — 1. e, quod verum esse cer-
tissime comperi, hoe exponam ; ipse Eliphaz est enim ex sapientibus
Theman (cf. Ier. 49, 6), nnde gravior cins fit admonitio; vidZi. e
assidua conlemplatione el experimenlo comperi (Pin.). lam idem
veterum sapientinm prudentia commendatur ; ita in hebr, guod sapien-
tes annuntiant neque celaverunt ez tempore patrim suorim 1. e. serie
non inferrupla ct continua doctrina sapientium haeo ad nos pervenit
seienlia, publice semper proclamata; vel, ut alii nectunt : quod
annuntiant (neque celant) lamquam e patribus acceptum ' — unde
quantae aunetorilatis! Textus Jat. v. 18 « sapientes confitentur et non
abscondund patres swos »; — explicatur a plerisque in priore sensu, i
e. il sapientes talia proponentes non ahscondunt, sed eitant auctores
suae assertionis, maiores suos (ef. §. Thowm. Pén, Tir.) palam professi,
se talia ab illis aceepisse (cf. Mar. Malv. Men. Calm.). Eorum aulem
auctoritas infemerate ex eo constat, quippe v. 19 « quibus solis data
est terra et non transtoit alienus per evs »; — i, e, slicpem  suam
puram servarunt et integram ab omni alieni sanguinis commixlione,
unde maxima simul traditionis puritas et ab aliena superstitione, more.
errore integritas elucet et imperturbala doctrinae series (ef. Cod.
Zsch. P. Le Hir) 2.

Tam declaral, quaenam sit ista adeo laudata doclrina @ v.

erunt
quidém o
b enndem hehr.

: ratio magis placet, qu 2 : ommendari illorim
i eX TegT d i tiwm (cf. Pin, Cord.
‘
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« euncles diebus suis impius superbil el numerus annorum ineertus est
Lyrannidis efus» ; — 1. e, impius quidem efferturetarroganti insolentia
tumescit; at simul angitur incerlitudine ot timore, quia subito cor-
ruere potesl. In hac incertitudine iam latenl ferrores, quos v. 2
prosequitur,

Commodior sensus adestin hebr. : cunctis diebus impius ipse se diseruciat:
ita Eliphaz medias in res ingreditue (cf. Male. Pin. Cod. rd. Calm.);
voce enim Shimmm stimuli el eruciatus conscientioe quasi continuo in
vrbem redenn i¢ delineantur, Eundem sensum prachent LXX el ver.
lat, < omnis vita impii & geoveiBe in sollicitudine est o el Ag. & 830w, quam-
vis non omnem vim yocis hebr. efferant. Sym. vertit Salovederar ot hoe
seculus videtur 8. fler. ; ceterum latinum superbit ad hebr. trahere cona-
tur Pin. : « hae ratione for bive pra dolere, cruciari, parlurire
dictum est, quod superbus ¢l ambitiosus tyrannus magna semper ambiat
el difficili desideriorom multorum semper partu laborat multa moliens .

Alterum membrum hebr. varie concipiunt : vel numero ennorum (qui
reposit sunt feroci sese seil. diserociaty vel numerus annorim ubsconditus !
est feroet (violento, qui alins vi opprimit); ita accepit 8. fier.; vel ut jam
LXX et vet, fat. « et numerati anni dati sont polenti » i. e, panci anni ei re-
positi sunt {ef. Del. B.). Sed ad contextum magis apta videlur vel prima
exposilio, vel secunda de incerliludine, quia in utraque ferror de
de qua etiam in subsequentibus agilur.

Continuo enim impius angitur v. 21 « sonitus terroris semper in
anrcbus ilivs, et cum pazsit, ille semper insidias suspicalur »; — in
hebr. in pace vastator venit ei (invadel cum, Mar. Maly. Vav.), haee
scil. est o illa terraris, qua conlinuo in animo turhatur (ef. Fap.
Hiiz.) Generatim interprelantur vel : in summa pace cum nihil minus
suspicabitur, orietur ei subito vastator (Malo. Pin. Cod. W. P.), vel :
cum revera omnia luta sunt, ille tamen mente et animo scmper peri-
cula timet, ruinam experitur (cf. Mar. Hirz. Del.), et ita interpres
lat.; priore sensn LXX ot ves, dat. : « cum putaverit se esse in pace,
tune eversio veniel ¢i ». Sed certe de dpsz ruina nondum est sermo,
sed homo depingitur, qui ubique panica ferrore crucialur, qui nulla
pate perfrat pofest; quare S. Hier. sensum hene exprossit. Losdem

lineal v, 22 in hebr. non confidit egressurum se tencbris (Cod.
Pin. Vap.}, animo scil. summa pericula praesagiens nullum cernit et
sperare poiesl effugium, nullam lactam spem eoneipit, tenehris abvo-
lutus animus eins quasi desperatione labescit (of, Cord. Maly. Pin.);
idemque lextus lat. enuntial v. 22 « non eredit guod reverti possit de

1. Vocem hanc B. delet; sed eam legerunt Syrus, Sym. Theod.-S. Hier. Chald,
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tenebris ad fucein v ; — el subdilur ratio, quia impins est semper {imi-
dus propter malam conscientiam : « eircumspectans wndigue gla-

7407 pay oy
(apud OL) : spectatus ad gladium 1. e. seleclus, destinalus, cuius
sortis sibi conscius eamque expavescens continuo curarum tenebris
obvolvitur. Quare haec ratio simul ostendil, nondum de ruina iam
super eum devoluta (I.) esse sermonem.

Etiam in sabsequentibus tervorcs deseribuntur, quibus mala sibi
obventura animo praesumit, mala seil, paunpertalis et indigentiae. Ita
merito explicant Pin. Vav. Maly. Tiv. Hivs. Hits. Del. Zsch. v. 23 ex
hebr, vagus ipse ad parem (quacrendum), whe (sit), novit ' paratum
(sibi) esse ad manum diem ienebricosum 1. e, in ipsa abundantia suspi-
vione ot Limore paupertatis torquetur ; quare bene Pin. : « novit, certo
sibi suadet etret hnius pracsagium el coniecluram ex sui cordis sensn
facit; atque haee est pocnae impii pars non modica, quod ecogatur
ipse sibi pracdicero et ominari malum ». Neque aliter versio lat.
intelligenda est v. 23 « cum wse moverdt ed quaerendum panem,
novil, quod paratus sitin manu elus tenebrarum dies v; — verhis la}.
insistentes aliqui explanant : eum sibi parare conetur quae suppedi-
tant ad cultum el victum, facile intelliget impendere sibi mala (Vav.,
sim. 8. Thom. Tir.), id sane recte, quod ad angoves mediis in fortunis
referunt, el non ad ruinge iam factae descriptionem. Nam tales
angores etiam  exhibel v. 28 « fervedit eum tribudatio et angustia
vallabit ewm, sicut regem, qui praeparatur ad proelivny ; —1., e, mise-
riarum timor et lerrores irruunt in animum eios, sicut in regem domi-
natione spoliatum, qui parva eollecta manu cerlamen fatale contra

hostem potentissimum est commissurus (of. Cord.), vel, ut melins
Fav. :« civcomsessum iri malis et calamilatibus, sicut suae regem
cohortes et copiae stipant proficiscentem ad bellum et descensurnm in
aciem v, Aliter ot iure merifo comporatio ex textn hebr, intelligitur :

perturbant ewm tribulatio ef angustia, invadent ewn (praevalebunt)
sicwl vex pavatus ad praelium i. e, terrores irruunt in eum, famquam
vex cum acie hellica (ef. Mar. Maly. Cod. Pin. W. Zsch. i
Etiam in hae descriptione Eliphaz acerbo modo ad Tobum alludif
eamique falis hominis impii prae se ferre sortem haud obseure prodit;
of. 6, & (terrores Doming melitant contra m T, 4. A3, 14 (tevrebis me
per somnia el per visiones harrore concuties); 9, 18. 34; 10, 17; 13, 21

. B. membrom tovom & A fent : :
2. qop of. 14, 20; Eeel, &, 12 transt supra s matio est o
[

AlpErare,

108 15, 25-28

) Impiis ingruere ruinam 15, 25-35,

Hisee vero terroribus fure impius eruciatur : v. 25 « Teendit eniim
adversus Dewnt manwm suan ¢f contra Omnepateniem roboratus est »:
i e. rebellis et contumax est contra Deum (uti Tobus seil. qui non
ashiganti valt subiici); tendere manmm symbolum. est exitinm
antis et procacis (ef Is. 23, 11. Rz T; Cord); ex hebr.
se fortem 1. e. arrogantem, andacem praestitit in Dewn (cf. Maly.)
L e. ausu temerario et impudenti audacia rebellavit (Pin. Cord.). Bene
primam causam assignal arrogantiom et insolentiam. contra Deum
superbis enim Deus resistit. Hane rebellionem nlterius delineat v. 26
w gareurrtd ardversies eam erecls collo ef plrgi C8 armalus est
melaphora sumpta est a hove procaci, qui curril excnsso ingu:: el cor-
nibus impetit herum (OL); pingueds obdurationis el insolentiae
obstinationisque in malo est symbolum, ¢f. Dent. 32, 15; Ps. T4
cerviz gutem conlumaciam, elationem, duriliem nolat (ef. Van.)
Alin imagine bellica ntitur textus hebr. in densitate umboniin elypeo-
rugt (Mar. Maly. Vav, Pin, P. Le Ifir) vel, ut habent LXX ot ver. fat. :
I crassa eervice scuti suiy i e. omniimpetu of machinis quas
admolis Deum impugnat.

Quomodo vero ad talem conlumaeiam pervenerit, ratio redditur
(ebr. 55, LX X &z) v 27 « operuit faciem efus crassiturlo ot de lateribus
eius arvina dependet w; — hebr. ef fecit pinguedinem (inerassavit adi-
pem, Sym. ¢y super fmbos 1. ¢. summa in abundantia ef
ommium honorum affluentia vixit et ita « incrassatus estdilectus » el
recaleitravit (ef. O/ Pin. Sa, Mar. Male. W. P.). Alio mado Cord, :
«ex habitn corporis mentem ef animum homin improbi describil ef
hace quam dicit crassitudo et arvina cius, impii indical a rogantiam,
confidentiam, contumaciam ol mentis stuporem, quibus inflatus Dei
leges infringere® non verelur ». Iaec vera quidem sunl; at prior
explicatio et arctins antecedentibus fnngitur ot melius sequentibus
cobliweret, in quibus alia ratio affertur, (qua animus eius, mimia pro-
speritate et rerum foliei successu ehrius, ingenti illz insolentia elatus

s V. 28 @ habitavit i civitatibus desolatis et dn domibus desertis, quae

tuinudos sunt vedaciae »; — lebr. quae destinalae evant ad acervos
L ¢. quae aligs perpetuo in ruinis facuissent. Habuil igilur pracler
rerum omunium abundantiam (v. 27) impiss ille dominationem lomge
lateque patentem eamque ita feliciter et superhe auxit, ut civitates
vastatas olim et destruetas denuo aedificaret (haec est enim vis notio-

i85 ibi enim habitare non potest, nisi aedificaverit) et ubi antea
tuinae et solitudines erant, sumptuosa sibi palaiia erigeret, Ita seil.
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nominis et glorine immortalitalem caplavil, hisce in superbiam elalus
ad Dei contemptum feliei fortuna inductus est. Haee explicatio, quam
ex veteribus Vat. Clarius, Stunica (f. Pin. Cord.) Malp. Sa, Cod.-indi-
cant, priusi'l:[wu]a videtur, Llu[:l hene L’,\;plaufll alteram  elationis
causam (cf. 3, 14). Bgo quidem insuper censeo, hisce cliam fleri
allusionem ad Tobi prosperitalem el dominalionem, qua factum fue-
rit, ut superbia ¢t contumacia in Deum pecearil,

Alii explicant : civitat crannide sua el ferocia vaslavit, exspoliavil
(Mar. W.), sed eur dein habitavit? ALii intellizunt civitates diris devotas,
(quas nefas rit et impium o aedificare, ita ut tali ausu contemplis
divinas maledictionis manifestatus sit (Pel. Hirs. Zsch. I potest pro
hae re al ri Deut. 43, 15,16 los. 6, 26 (maledicius vir coram Demino
qui suscitaverit et aedificaverit civitatem Tericho); 3 Reg. 16, 34, At mirum
a) plures urbes ita ira Dei devolas in una eademque regione fingi; &) 1
illam theoeraticam inveniri in libre Iob, in quo celeroquin nulla fit legis
mosaicae mentio; ¢ contra  supponitur lobum vivere extra lg
instituta; ¢) etsi simile quid in usu fuisset apud tribns cognatas, tamen vix
erit probabile, lam peculiarem praecise electum esse modum ostendendi
arrogantiam. Aliis demum placet, v. 28 jam dé poenae futurae denuntia-
tiome ! explicare, exstincta scil. gloria illum expelli ab hominibus et cogi,
ul. in ruinis latibula quaerat (S, Zhom. Pin. Sanct. Cord. Vav. Govd. fos)
quam explicationem jam LXX et vet. lat. innuunl : « habitet civitates d
tas, intrel in domos, quae non habitantur », At optime Hier, vertit Aabitavit,
arcte enim i adnectitur formae ergo utragque est de practerito, et
v. 20 demum omni particula omissa sermo ipse de iis ineipilur, quae eve-
nient impio.

Sed, pergit Eliphaz, omnia haec impio non prodecunt; v. 29 « non
ditabitur nec perseverabil substantia eius, nec miltet in terram radicén
suam »; — non fruitur stabili prosperitale, quae quasi firma radice
constet et fonge laleque diffundatur. Ila versus oplime ad sermanis

sssum aptatur, neque ullo modo versui 27 contradicit, ut vult
- (qui versum lunc eiicit}, sed ruinae descriplionem apte incipit;
quare arbitrarium est illum velle expungere,

In hebe, ultimum membrum non caret difficultate; vox nhsn alias non occur-

-abico nalg acquirere,
. Malv. W. Del.}; Chald. formam
is in terram; LXX phby legerunty
er terram umbram ». Demam

emendat, lg
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i T b e A e
cimpl eorum dristas ferunt vacuas, quae erectie stant, dum plen;

? 3 age STV
Haee lectio non adeo dis epatl ab eo, quad S

- 1ogit Syrus gbe verbuom sarun, Alii 2 lia
p.mpununt (ef. Del Interprefatio lat. sensui saltem oplime eoncordal, neq e g
tione mpy ewtendey Gen. 12, 8. Ts. 50, 23; 5. Ps. 34..49) .H‘[u'm TEERGY

Infortuniis vero immersus non poterit effugere:
de tenebiis; ramos edus arefaciet flammea ey HJ:}-‘Z‘ ;
— Loe. nulla spes superest impio emer

ut arbor flammis exusla iam non facic
E:r:ﬂ{:; ;];;:,ﬂugr“.r- Ve, Me ‘ ): _-\ffir'm.lm.s'pmli.-rn itli[lii intel-

Bl . e, = J3 at de mpio solo est sermg - filiornm
1.manEu [)I\:Slt‘LL oeeurrat; quare eliam dabium est, utrum &tij“jl I coe
]l!lliﬁ tmmissum. 1,46 fial allusio. Ipse demum impius s ]i.ﬂ.:":"“}“-('-
sul enecalur 5, 2: perit in furore ef insania vel sn - e
suotum (S: }“ﬁ?m._-, Ita obiicil Tobo, wi supra, vehemenliam ol iygm!

it EUrL impius tali interitui oliviam fertur, aperte ef palam [“? :
spf'- ai:mr[ﬂ.!h-.spm'al.; V. 31 o noi ereder Jrustia errore r’fr‘:ﬂ ;lf.'.' :Jmﬁ’
a,’;qrm. ,u_w:!w)w’z}m‘mhfs st n; — mihil sibi spel jam i)l‘uﬂli{lil ; {-M!
ii;uf: facil, quod saltem tali errore non se frusira decipit (cf I:r}:l Y
;‘fnjr.lfnldgf_j. Videtur Eliphaz ad similia Iob; effala alludere 7, 145: 10,

I iL-lS hebr. per modum conclusionis adhortalionem continel, quae
ex fim| l-s-elu'u- colligitur : pe fielat in vann (in iniquiia.w? ;cw' it . e
vaa'zm;-u’_mlcplitas' L comimatatio | compensalio) .}-'cf '-l;zrrm‘l,:::f:n
IT L | - B 18 quis peceatis indulgeal utilitate ol voly ;im..:
praesenl caplus, nam Joena el miseria o i
pro peceato commutal et accipit.

_l’ -1-_-_:3{ ‘E!iphaz in consideratione mody incepta v.
dies eius fpleantir, Peribit, ef manis eius arescent n ; — impius
(luue(l'f‘[ « plenus dierum vy sed Immatura morie aL]Ji‘I"Jitlll" 1[:l'l‘h “'ffl_
.:‘(mlfﬂﬁmzﬂfﬂ et dofosi non dinidiabing dies suos (Ps. ;‘ii' 24) ;c-ci ,]f‘r f—”"
PURE ani eorim. cum festinatione (Ds, 17, 33), qua n,-’ Iuﬁl;a i qt‘f“jr-_
s.lmllf.{'r!ml' &l sua ipsius poena [n;{'.calﬁrfr]wmrm.slrﬂhu‘. Iehr ';rl 11_11':"[“1-'
in die qui non est dies cius i, o nondum venit dies morti (e
tmapletur illa commutalio, dum adhue vivil, mercedem r‘o

V. 30 « non receder
redur SpEritic ores siud s
i ex nocte miseriarum;
oL folia et ramos, ita illi

perhia verborum

sL id quod necessario quis

32 « anteqgian

us el fam
cipit inigui-

{Hitz,) — ll? quod valde jeiunum
Y Mars Ter.), oti jam Chald., sed dy-
nowinatis,

4. Alii ex; + inferibit =i
b ¢ nteribit simul eum halite or
Vidotur; e furorem interprefa
ius refertur ad Deym, ] ¥.
B. corrigit : « et aufe ' vento fTos g

3, ]ﬂt(‘]' Ires i i
pres: lat. legil N9 Pro 5,_{, dein in vans retulit ad deesptict, et ultigm mem-
brum liberive reddigiy ‘ i

v Commulationen prelinm rede wptionis explicans.
Iy Ton. — 14,
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{atis ef ramus eiws non vireseet, fimu_] uun} 1'1150 suhul!ee: Iet flamma elug
prosperilale omni desliluitur |’f‘7m Vav. Cod. .-hl'm'. ,Irrlt,.) ? e

Tam quomodo comnimtatio ill: 1[Jlea1{11' ef ramus eins allo‘sc.d ) de-
seribit; v. 33 « laedetur quasi vinea in primo ﬂmre b_rmm eiuy cf ql;ms‘
oliva proficiens florem s » 3 — 1, e. malure, Glloﬂlp::(‘ et p!}O[jd%-mLes
eius perdentur, ac si quis erumpenies I-lt.'il'(.'.ls‘.ﬂ.!.: oacn}cilae?t,11 iat e
vineis {Men. Cord.)vel, ul Vae. notat : « siculi vitis quae in florem qu.:.
dem se induerit et fruetum ferct, sed ifa ut is fruclus non maturescat;
item sieut olea quae perdet florem nullo foetu concepto ».

In hebr, vim infert (lapdit) sécut vilis lebrusoar swer (Malv. 1T, ul quod vavis

; abiicit uvam immaturam (Maf. IV. W. P.) sed num \'\l‘l: h‘l;- uvas
s labruseas (Mar, Malv. VI De

v abripietur, laedetur sicut in vinea labrosea (Hir

elucidant :
revern abiicit?

alii legunt cum valy. oo e
Hitz. interpretatur de vinca, quae In])_rnsmm en I\:Ll'r!ill (.-t ni..l:um'n a "Ju;l ,u;{:t:
suceum bonum non intromittat; ita el impius 1f;mh1. filios suos et'?.lﬁ.t I-;:'Picmgﬁ
illorum ; posteritas eius antequam adolescal, iam ub 1nt-m.sc_u efe, est a.unﬁ -
{Caim. ). Simile quid habent LXX et vef. lut. : o vindemietur tamgquam uv G
;muz tempus; decidat lamguam flos olivae ».

Tam propriis verbis explanat r?{u'm.} ;m[l*lr'mh-niiu v.‘ [jl :( :mngrr.‘f
gatio enim hypocritae s erilts et dgis ri«:e;w'm’uf{ {atﬁasrulr:-r.zz a cor z.nu-gufa
munera libenter aecipinnt n; — 1. ¢, larba, famlhﬁa-nnpn hy-pﬂt‘.l'il.‘df-‘. ‘1:'1.?
scit, fit quasiarida, i. e, prosperitate ‘ci ln'f_;l}élg‘:tlruzm' l‘.i \I\.;l niu)hﬁ.lfl:..a,
pressius legitur ultimum membrom in Iw.br ‘]’j s comedet fa {[\,}"JM’Z*
cula mamerds ; certe lobum persiringit, cuius _imniha;llhsumpla.gleges
igne taeli, qui ipse muneribus 1. e. sacrificiis Dlil..s'm.‘s DL'ul?‘.l 11?[51[1.1;1;
ndicem, ne ]Juuia,l. mulecere voluerit : r]}np‘:-. hene S, Thom. et by
dicit notans Inob de impiclale et hypoerisi ».

Concludit demum gnome, totam impil \m\ol}-m_‘;L sortem unmplc?c—
lens, v. 35 « concepit dvlorem et E{a‘l‘,’p(’wir f{nlgwmrﬁm P.f 15;’»;%‘ Prluj
pracparat dolos»;—i. &, l]lt‘.u‘lt.‘ I‘.'i,{{]..llﬂ'l-D coneipit, fovet, -\_'uleu‘c;l'ns_] l‘d
plena flagitii, molestiae, .‘4[1]1('.11011@' illa exseentus |1.:ml. et edif {n:—
quitatem, neque uno quasi pariu ﬁiflA sad 11ul111 umf:]] ﬂa_‘.{xll-um pa.l;an:.!
iam alia aeque perniciosacorde et animo med.nu[ur inexhausta quac‘fi
ad malum fecunditute (cf. Pin.). Sed dum % ‘:‘i'ffilﬂf‘ff??i. I].l(IlDS-il‘lm
dicitur mente coneipere et (s vanilaten Iqmla‘Lcm parere simml
criminis poenam in ipsius [)él!l‘ﬂtm:i'\ caput rln\'r.miw mgm-ﬁ(l‘an\, (_:sse
seil. scelerum conceptum etiam afflictionem pro ipso concipiente, esse

ramus commutazse videtor; meling LXX § padopvas

1. Interpres lat. 3 manus ot g

: R v bt
i ol imyy B " en eins non videbitur o; Sym. ode chinldce
alieh ob ph suxdey, vet. lnf w germen ein
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seelerum perpetrationem Pro ipso auctore remy vanitatis i. o, sine sue-
cessu et ulilitate (Ag. duwgedés), immo deceplionis et infortunii plenissi-

- T, 455 Is. 59, 8): at dum amaros iniquitalis fructus gu-
stat —internos sentil conseientiae lahores ot angores el cernit sxitium
aliis illatum et sibi imminens — non a malo desistit, sed novas in dies
fraudes machinator, [raudes ulique, quibus demum se ipsum omni
spe fraudat; ifa tandem omnia eius studia in nihilum sunt redagta ef
revera peperdt vawitatem (of. Cor ). Bene Calim. coneludit : « Iobum
impii huius quam deseribit imaginem in se relulisse, non aperte qui-
dem affirmat Eliphaz, sed id non obseure innuit, ut nihil desit aljnd.
quam ul collectio ex pracmissis ducatur » [sim. T4

ESPONSIO A 1030 DATA, cap. 16,17,

Arg. —lobus non sine acrimonia amicorumrationes reiiciens mole-
stos consolatores quam mepte agant, perstringil (16, 1-6). Dein
querelis denuo indul suos depingit dolores, qui a Do ipsi infli-
guntur, quibus impius apud homines censelur ef quibus alii ludibrig
addunt ; quae omiia innoeens sustineat (16, 7-18). Qua fretus inno-
centia ipsum Deum qui eum affligit, testem invocal ef vindi
integritatis, quem, quia mors instat et opprobria. hominum, implora,
ut cilo ipsius agat causam (16, 19-17, 10). Tandem ad miserrimas
suge conditionis lamentationem reverlitur, qua, quam parum apte
amici spem temporalem ipsi practendant, apparet (17, 11-16).

Disputationis pragressus in duobus cernitur : «) lobi dolores acen-
ratiug deseribuntur, unde quanto et quam forti animo suslineat,
clarius perspicitur; b)spem convipit eamque in omni afflictione divina
et humana aperte iwn et indubitanter profert, fore ut Deus coram
omnibus innocentiae suae vindex exsislat : quod enim 14, 13-17 innne-
rat, fam 10, 19-21 distinete expligl.

) Molestos consolatores perstringit 16, 1-6.

Eliphaz antiqua illa aceusatione instaurata Iobum refutare volnif ;
quare Iohus animo amarulento respondel v. 2 o Awding [requenter
lalig »; — distincte in hehr. audiy » sicut zsta, mulfe; sapientiam ami-
orum etrivio proficisei notat, eamque insuper quamineptissime ad rem
accommodari; quare addit « consolutores ONEFOSE OINES YOS eSHES ) §—
tales scil, qui convieiis obruant, exuleerent, ad nauseam usque eadem
repetant el dolorem, cui remedium afferri professi sint, non lendant
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sed augeant (Cord.). Unde cum irrisiumﬁ quaeril V. 3« 111{121?:7;1'.;3}4(4.3:?-
bunt finem verba ventosa »? —1. e. 1nilala‘. I.m-g-ul.a et super uaf“e,;gt
vitu plena (Awg. Br. Rap. Pin, Cord. A"Cji’l. ; reddit eon .‘un:n ..:
alii verba explicant « inutilia, falsa, suhdxlalun? non hul.u.ni'm ,afi
Thoin. Mal.}. Sed cur omnino lalia prut‘sl‘rl Eliphaz? iillll.il in ta c[:a
cum impulit? ita ex hebr. vel guid t2 eraeerbat (in tantum),

rahit [ ‘
i. e. quid animum tuum adeo reddit amarulen-

ut vespondeas (talia)
tum ? : ;

Bodem sensu LXX # o mapessybisa ge éu dmonpivy § und : I:{t,l « awt
aliguid tibi molestum est, st Ir}r;mu-i.s-n?’uqdc_m ml_.uh_) ac iifT w.F:.' ull i. El
quia sic loquaris (Saj, vel quid te (}l‘)lll]](‘-”'l‘t |Luluu.;p| (Mar.)? u ll[.Ll ;
loquaris (Var.)? alio parumper sensu :
mmo voluptatis affert

animum pungil tunm, quoid si :
ihi uti it aris, nihi leste accidil,
1ibi utique, si logquaris, nihil mole: » Immo)

o e L
plurimum, eum verbis abundes, al mihi molestissimum est (cf. exp

i Be. Rup. 8. Thom. Pin. Cord.). ; :

Tam quam fnepte amici ](1||1141,]|Lll’, ila Uhil'll.lh
quid ipsi mutatn rerum condilione eerte animis B0
Quare non sine ironiav. & « peleram et ego simeliavesive logut, ff ;fc
ra pro anima mea; v. S consolarer el egovos ser-

ut eos admoneal,
s essent percepluri,

w it ¢ssel aRima ves G b
monEbUS etmovere caput mem supervos v —1. e, 51708 Inmes
tione el miseria essetis, el ego ad vos ita eontumeliose logqu i

sentirelis certe quam durus et a misericordia ef humanitate alienus

ndi modus. In hebr. ego quogue sicut vos loguf possen,

essel lalis sem,
{in co quo ego sum statn, si vos

§i esset antmus vester loco animie el . ;
meam vicem subiretis, ef. Cod. Vav. Calm.), concinnarem’ conlra
vos verba et moverem confra vas caput 1. e, res ulique faml_h!'n:t est,
quad vos sani et bene valentes in me declamationes profunditis et me
ludihrio habetis hominem afflictum ! ; ;
Talia peragere e trivio est. 8ivobis talia contingerent, tuncexperics
cerbum essel ot miquum, hisee verhis agere cum ho-
. Thom. Pin, Vay. Tir.) ; awovere capui est insultare,
2, P’s, 21, 8, Eodem sensu pergit in hebr. robo-

emini quam aj
mine misero (¢
lludere ef. Is. 37, :
rarem vos ore meo ef wmotio (divagatio, Malv.) labiorum meorum t’m't-
pet 1. . facile essef utl consolatoriisiqaaas el labiis (liducli_s et ]l.lc.tnl.\:-
buceis salutaria monita profundere ; mutemus vim\sf_ quid facilius
quam vestras agere parles! In similem modum [-xplmandnj textus
lat, v. b « roborarem vos ore meo et moverem labin mea quast parcens
vobis » ; — L e. quasi condolens (Mar. ), prac me ferens verbis compas-

onem, sed revera subsannans (Tir. ef, W, Zsch.); nam facile estin

1. B. legi vult formam a.ap hiph. exleadere,
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alterius lnctu fortia verha logui. Rei indignitate ostensa Tobus simul
docet, quid ipse mutata ¢onditione non facerel, et ita multorum intir-

-pretatio : ego non ita vohisenm agerem, si vos essetis miserd, sient
vos mecum (cf, 8. Thom. OL. Phil. Br. Cord. Men.), tantum abest, ut
ila sensualiena, ut sit quasi conclusio proxima (ef. Le Hir).

1) 8uos proponit dolores aliorumque ludibria 16, 7-18.

Tam male habitus ab amicis ot repulsus, animum moerore oppres-
sum denuo in lamentationem solvit, Optime S. Hier. (ut notat Ras.)
sensum expressit addens v. 7« Sed guid agam » ?— i. e.in quam me
partem vertam? nam « si locutus fuero, non quiescet dolor meus, el si
tacucro, nonrecedel ame v ;—hebr. guida me recedit? Expertusloquilur,
neque clamores neque taciturnilas aliqnid levaminis afferunt. Sieni
ficanter ad dolorem intima corporis penetrantemhabent LXX
swmhen, o Daztey tpebisopa: vet. It « quodsi taceam, nihilominus
terebrabor ». Logus querelas effundere, clamores ciere, of b3
[1; neque vero causam agere meam el innocentiam meam tueri
(Cord_), id quod sequentia ostendunt. Describil enim ingravescenlem
morhi dolorem v. 8 « nunc awtem oppressit me dolor meus et in nii-
luin redacty sunt omnes artis mei »;—i. e. macie et morho jam pene
tonsumpta sunt membra vigore vitali exstineto (cf. Pin. Cord. ).

Hebr. parumper diseedit ; verum nune me defatigavit (scil, Dens) of devastasti
omnem familiom meam; b est animo commolo sermonem ad Denm transfert,
expendens quid Deus contra ipsum, quid contra coetum ipsins egerit [ef. Pin.
Cord. Maly. Calm.). Textum lal. ity T explical, ut « omnem congregalionem »
{hebr,) membrorum e fionem (i, e. arlns omoes| dical ab interprete esse intel-
lectam. Tam qui virtus eins sil a Deo exhausta et attrita, exhibet v. 8 ex hebr,
constrinadsti me ! (corrngasti me, Mar. Maks. Vm ), T testem fuil ot surveait contra
e menducivm meum el in faciem meam respondel i. e, Deus dolovibus eum ancte
constringit, vel uli iR ex syriaco & multis accipitur, rupis undique eum imple-

d quod ad elephantiasin e egie aptum est, in qua ex contractione pellis
Arescentis eutis in rugas et plicas componitur; id vero est (contra enm) in testem
i e, ut bene PRl : « contractio culis quam exsiceanle eadem sanie patior, quo-
dammodo manifestatione sui dat adversum me testimonium et quasi loguitar,
quantos delores sive cruciatus sustineam ». Foetidus morbos ex amicorum sen-
tenlia testatur, Tobum esse peccatorem. Hoc nunc nominal mendacium mewm,
contra me prolatam; et cum morbus in eum tamquam testis falsus exsurgat e
palam eum arguat, dicit ef surrexit ete. Similiter LXX et vet. lat, « apprehendisti
me et in testimonium faclus sum et surrexit super me mendacinm menm, contra
faciem meam respondebit ».

L B. corrigit : « eonstrinxit me manus eius » et alia.
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Fextus hebr. explicatus simul docel rationem versionis verdy. v. 9
w rugae meae testimoniwn dicunt contra me, et suscitotur falsiloguus
adversus faciem meam contradicens mihi »; — falsiloguum Eliphaz et
alios amicos dicit, utpote eius innocentiam negantes .

Dolores adsunt gravissimi; fique Iobum in hominum opinione sce-
lestissimum demonstrant ; immo Deum ipsum tamquam eius inimicum
exhibere videnlur, qui omni adhibito conatn enm conterere velit,
Ita per gradus quosdam, quot et quanti sint crucialus, explicatur,
Deum sibi inimicum ila delineat, ut acerbitatem dolorum oeolis sub-
iiciat v. 40 ex hebr. ira eius discerpsit et adversata est imihi, frendwil in
me dentibus suis ; hostis meus aeuit * ocwlos suos in me; verbum discer-
pere, dilacerare optime de elephantiasi dicitur, qua eutis scindilur st
frustratim decidit, cf. 19, 20 et ad metaphoras cf. Os. 6, 1. Lament.
1, 12, 13; 2, &. 5; iis morbi acerbitas et diutornitas utpole a Deo
vim persecutionis exserente inflicta deseribitur humanum in modum,
Versio vuly. satis concordal estque facilis; v. 10 « collegit furorem
sz i me et comminans mihi infremuit contra me dentibus suls; hostis
meis terribililus oculis me éntuitus est ». — Esse vero Dewn subintel-
ligendum, et plerique docent, el v. 12 nomine Dei prolato apparet el
aliis locis suadetur 6, & 9: 7. 14, 19; 9, 1748 2310, 2. 1T
13, 27; 14, 13. 20 quibus unus Deus cruciatus Lobo infligere dicitur:
nam Satan, quem S. Greg. Phel. Hup. S. Thom. Lyranues intellignnt.
aloho rerum prologi ignare appellari non potuil; neque Eliphas el
socil, quos Cord. Caim. addncunt, id quod hoe versu enuntiatur,
peregerunt. Opprobria aulem ab hominibus illata eommemorat se-
quentibus, v. 11 « aperuerunt super me ore sua el cxprobrantes per
cusserunt maxillam meam; safiali sunt poenis s »; — accedit seil.
ad morbi acerbitatem, quod insuper contumeliis, dieteriis afficiturs
ef. 19, 45. 18; 30, 1. 9. 10; maxillam percutere esty, ul Pin. Cord.
notant, proverbialis loguendi modus de quavis gravissima confumelia
(ef. Ps. 3, 8. Mich. 5, 1); ultimum membrum commodius ex hebr.
vertunt | una contra me congreganiur (Mar. Mafo. W. Ros. Hilz.

d. Mar, Malp. I, 11, Calm

Ros. Hirz. Del. P} volunt seil. i rabica expla-
uare sublrahere, marees nnl e fee i i interpretatur; neque
abest Ps. 108, 2§ caro meg immutfafe i o tamen hog
vehementer negant (Col. Vav.) et pri =m reti {W. B.Zsch.). LXX vertunt
Yrddns, Sym. warebeuBipevos, : nd in esfem fuil
Hifz. de Deo interpretatur gui potuit e Deum alloguatur
in hebr., tum subilanea personae Il nimis videtur dnva. Haec vero in versu se-
fuenti prapter membra tria iam non adest.

2. 8. textum emendst : o«hostis mens — furbae eius in me irvusrind — acnit (gladiom),
wenli eins contra me o

ton 16, 11-15

P. Le fiv) ila quoque LXX et vet. Jar. « simul concurrerant in me »
vel wires assumunt, roborantur in me (Hirz. Del. Zseh.); verbatim
sese replent, unde valy., vepleti seil. Tohi doloribus; hane censent
pracdam pinguissimam, qua se impleant et ivam el invidiam in Tobum
expleant eius cruciatibus delectati (ef. Pin.)

Haeo vero eo magis animnm Iobi exulcorant, quia Deus illos quasi
tormentorum infligendoram socios aceersit iisque Tobum tradit vexan-
dum: v 12 « conclusit me Deus apud intguanm ef manihis Lnproren
me fradidy, - . qnasi vinetum me illocum arbitrio et ludibriis
permisit, ita ut effugere neutiquam possim ; bene vim voets ren)

LXX ll(lﬂlﬂl'anl Bgubéy ps et vet. lal. o inter impios profecit me » ;
proprie ex heb. in manies fmproborum me protecit.

Eo aufem aeerhior est casus, quo de alliore gradu quis proster-
nitur; unde optima hie cernitur sermonis conformatio e quasi per
gradus progressio, cum Tobum audimus conquerentemy. 13 « ego
ille quondum opulentus repente condritus sum, Ienuit cervicen meam.,
confregit me et posuit me sibi gitasi in signum v; — bene sensum
ceddidit Hier.; in hebr, tranguillus (quictus, felix) eram et contrivit me
minreiatim (Mar, Male. W.) vel repente exturbavit me (forma verhi
reduplicata vehementiam innuil); subitaneam fortunae eve onen
declarat; neque his contentus, me apprehensum et radicitus quasi
ovulsum (ef. yan)vel dispersum et confractum sibi pro scopo posuit,
in quem sagittas divigeret; vulneribus addidit vulnera ; immo illis
totum me conelusit; ita v. 14 « circumdedit me laneer suis, convalpe-
ravit lumbos wieos. non pepercit ot effudit in terra viscera mea; v. 45
concidit e vulnere super vulnus, irvuil in me quast gigas »; — in
universum bene coniungit O/, : « postqnam  dixit ; nm Sim omni-
bus propositus ot iaculis petor, metaphorae insistens tamquam in
praecordiis et visceribus vulnus accepisset loquitur ». Laneeas seu
tela Domini dolores et aerumnas dicil; hene Mabo. @ « morbis el malis
undequaque confodit tolum corpus et intimas cins partes, cum supra
praccordia, ubi iecur, tum infra praccordia, ubi renes, veluli sagillis
transverheral ».

L hebe. difficilis est vox quam LXX et vulg. lanceas, Chald, Syrws sagittas

explicant, quibus alii adstipulantue : Mar. Hies. (tela), Del, W, Zseh, P, Renan, Le Hir;
abrigidum sane circumdederunt me sugiffue neque ad rem aptum: unde vertunt eir-
cumsonahant me; sed quo fure af ita explicant ? Insuper quamvis sagittarnm aerem
verberantium sonilus timorem ineutial, tamen sonitus pro fobo parum vel nihil
significaret. Aptios LXX et vuly. ; nam lanceis cireumstipatns nullam habet off

Aptissim daeulaln Halv, Ros, First, 1 537 inculari
(Ter. 50, 29 cliam, ut videtur). Unde bene Pin. : «ergo, inquit lob, obsident me iacu-
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latores, nndique configor inculis sto. . THos v. 11 et 12 nune dicit Dei sagittarios,
quia Deo volente el permitiente eum .u"ﬂwunt Pergit in hebr. scidit renes meos et
nan pepereit i, e intima volnera ot p[a]\f lelalia accepi, non solum cute dissecor
aul yulneror (lanceis st sagittis), sed intimi eribus (Pin.) ; Arahes vulnus mor-
tiferum ita dicunt {cf. W.). Dein effedit in terram fol meum i. v, a sagithis fellis vas-
culum disruptum est; vita cum intimis visceribus profunditur, Alia imagine ab
urbis obsidione et murorum ruptura deprompta ictus suos et ruinas declarat; ita
in hebr. ad verbum periumpitme ruplira super vupturam i e, siduis, continuis
rupturis me dilacerat (Pin. Male.), id quod ad morbi genus eute disrupla refersi
potesl. Omnem in se impetum  diviaum complexus divit : ireuit in me quasi gigas,
qu ros, ird seil. et vivibus potens, qui aliis sit terrori.

Bene ¥aw. sensum a v. 13 seq. proponit : « gradibus quibusdam
crescit el augetur oralio non una superlatione. Dens me, inguil, cum
tranquille et placide traduccrem vitam, et obtrivit derepente ef
disiecil, arreptaque cervice confregil et scopum quem ferirent sagitia-
rii, proposuit. Convulnerati lumbi, effusa intestina, nec modo mem-
bris pepercit ullis, sed conduplicavit ictus el vulnera vulneribus
addidit, quasi qui forlissimus hellator incurrit in me saepius cf impe-
tum fecil et plus millies iam sauciayit ».

Crueiatibus proposilis nune declarat, quomodo habitu exteriori et
corporis conditione hos prae se ferat dolores. Unde v. 16 « saeeum
consui super culein medm et operut cinere carnem meam; v. 17 [acies
mea intumuit a fletu, el palpebrae meae ealigaverunt w; — ve

lugubri est indutus (-f i11 morem ]uﬂnnlium pulvere, cinere se consper-
git; ef. 2, 8. Mich. {, 10. Is. 3, 20, 2, Vultum prac se fert Lristitia
consumptum ; visus iam th.t\mn ex nimio fletu; vel indical se
iam mortis appropinquantis umbra et lenchris ehyvolvi. Hoo expri-
simul cum hebr, LXX et ver. fat. « super palpebras meas umbra
« il igitur Iob : mea lumina jam deficiunt, fam caligo, iam

morior » (Pin.).

Hebr. g5 proprie est erusta : s n consid super crustam mean (cf. Maly, Calmn.
Del. Zseh.), uti helk verlunt LXX Iat. « cilicinm assuerunt corio
HIED 13 GO { & -G oous arcte adhaererst membris
el msw[u sanie gu quLm'un!u: cuti, oplime dicit consui, Alferum membrum
ita est in hebr. : involvi in pulvere cornu mewm (Mar. Pin, Malv, 101 Y. Gad. collutu=
lavi, agitavi in pulvere) i e. gloriam meam (Chald.}; quidqnid splendoris fit et
potentiae, abiectum iam est el pulvere obrutum, ('onlrauum est eavaltare cornie;
of. Lament. 2, 17. Ps 7%, 5; 148, 14. — Hebr. v, erie : valde rubuit focies meo
o fletu vel aestual, vel efferbuit (Houbig.); LXX :rJ\"x:xua.z! et vef, luf, alio utique
substantivo : « venter meus combustus est a fletu »,

Recensitis cruciatibus naturae quasi necessilale ex animi Iobi
habitudine enata redit assertio et exclamatio v, 18 « fuaec passus
sum absque iniguitate manus meae, cum haberem mundas ad Dewm

on 16, 18-19 a7

‘i’JJ eces n] — 1“ ]l‘.\lﬂ ]J['!“' iter gt Dervose o TH((H?("HUH! nomn Uln’@'iﬂf{h n
mrmwm meis et preces mundae (vel by propterca, quia non iniquitas..)

Hoe est aenigina eius, quod post ]:1ho1'mﬁ N amicoram argumenta-
tionem nervose repetit, ut ostendat nihil solutionis illos attulisse.
Profitelur se integrum ae” pium, purum a enlpa el Dei cultorem
assiduum, uti 4, 1 landatus est. Mansil hue usque lalis; quamobrem
haee protestatio aullmnm» non potest nou commovere animos legen-
tium, qui conditionis eius gnari seiunt, cur mala subeat, Magna
simul \uluplah‘ perc 1pmnl quomodo ex tali protestations iam Spes ac
fidueia effloreseat.

¢} Deum invocat innocentiae testem 16, 19-17, 10.

Acrumnis maximis opprimitur innecens < ex lae consideratione
oritur vehemens desiderium, uteius causa insta appareat, et ex desi-
derio ingenti, quod sancta quadam necessitale animum oe pat el
impellit, firma demum concipitur spes, fore ut Dous innocentis tandem
partes tueatur.

Primum ardenter expetit, ne eorum quae sustineat memoria reno-
vealur, sed ut incessanter vi igeal, donee e causa declaretur fusta ;

NV« Ferra, ne operias sanguincin mewn, neqie fiveniat inte focum
ffrtﬂm!’ufumo; tmeus » ! — hene adnotat Pin. ¢ « poeticum sane atque
patheticum: in dolore aut alia re gravissima ves mutas morluasve
omni senst andituque carentes testes ot auditor enmpellare ». Sen-
sum dilueide explanat O/ : « verba hace ad misericordiam excitantis
sunt, quamyis precantis more coneipiantur; dieit antem : ne sileas, o
terra, ea quae mili acciderunt, neque sanguinem meum iniuste e
carne mea effusum contegas (quin tamquam Abelis sanguis clamo-
rem edat], el quae corporis mei sanie respersa os, Deum precibus ad
vindielam \«nmon(hrn excita » vel potius, ul mihi fus meum restilua-
tur; nam ut notat § I;!!’Hﬂ 1w sl Qﬂﬂ“ uis ("lu‘i fl'[\\f[lll7 EUI{]-I l'l”[ #‘ﬂ‘l]*
sus, fustam querelam habuif contra effundentem | (Gen. &, 10) »; dieit
ewim sangaineny swum, quia -« lotaliter sauciatus doloribus, sangui-
uem, pene dicam, ipsamque substantiam suam fluentem videbal in
samiem, uleeribus luLum corpus tenentibus » Calp.). Sanguis enim
eflusus declarat oceiso ilpam et ocelsi innocentiam, inde iusti-
tiam clamal; quare optat, ne a terra absorbeatur (cf. Is. 26, 21. Ea.
24, T super lompidissimeam petram effudit il ;@ non effudit tleom
Super terraim, ut possit operiri pulvere). Ila iure plevique{cf. Pin. Vay.
Sanct. Men. Tir. W. Del. Hitz. P. ). i

4, Quod aliiz placet, esse imprecatorie vel exsecratorie dickum : i non vera praedico,
terra me mortuum non excipial; vel s quam caedem patravi, terra revelet ac testi-




